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' M A G Y A R . K - U R I R . 
Bécs, Kedden, December1 ^dikén, 1 8 2 4 . 

D é l i A m e r i k a , mellyen ennek Jan ja felé viszsza kellett 
menni , egy fegyveres csapatot állítana, így 

Folytatása a' Bolivár ' e's Canterac kö- az ellenséget kénszerithetni fogná arra, hogy 
aőtt folyó hadakozást .illető Tudósítá- megálljon és megverekedjék: de nem ér-
soknak. - hctte-el czéljál , mint hogy a' Spanyolok 

Itt következik - az a' junin mellett Aug. ol ly nagy sietséggel folytatták hátraíásso-' 
6"-lián eléíordult verekedésről szólló T i s z t i ' ka t , hogy azon helyre, hol a 'mi seregünk 
Tudósítás mellyet n' Bol ivár Titóknokja őtet megakarta lepni , elébb megérkezett , 
H e r c s T a m á s a ' l ieyesi fő hadi szállásról, mint a' mi oda küldetett csapatunk, a' 
a melly helly Jaujatol északfelé néhány melynek oda , oldalfélt nagy kerüléssel 's 
mértföldnyire es ik , Aug. 7-dikén a' Truxi l- nagyon sivatag kegyeken-vőlgyekcn kelleit 
lói departament' Prefektusához, 's ez on- menni. Látván tehát ő Excellentziája, hogy 
Hét a' Panamai fő Kormányozóhoz kül- i izon alkalmatosságot melynél fogva ezen 
iöt t : — „ szerencsétlen országot az elnyomatlatástól 

„A" L ibera to r ő Excellentziája páran- megszabadíthatta 's ennek jövendő sorsát 
•solatjából szerencsémnek tartom jelenteni, meghatározhatta v o l n a , kezéből kiszalasz-
hogy tegnap délután öt óraiájban a' Spa- to í ta , és hogy az ellenség a' maga hátrá
ny ol armada a* J u n i n' térségén, a' meJly lását tovább is folytatja, meghatározta, 
innét 3 mértföldnyire esik, rettentő módon hogy a' lovasságot, melly a' tuégrctícntho-
nicgaláztalott. A ' lovasság, melybe az cl- tétlen Generális Nicochea által vezércltc-
lenség legnagyobb reménységet helyhez- tett , a' maga személlycs vezérlése alá vé
tetett, ol ly nagyon megveretett , hogy vén, az ellenség által elfoglaltatva vol t 
a csatázó mczőii nem egy hamar fog ismét térségnek neki vágtasson, olly reménység-
nicgjclcnni. tői tápláltatván, hogy az ellenség látván, 

„ L i b e r a t o r ő Excellentziája hal lván, melly sokkal számosabb lovassága légyen 
h°KF az ellenség a mi fekvésünket kikém- mint nékünk,, armadája' egyéb részének 
lelni akarván, egész lovasságával felénk megmentésére, védünk megütközni bátor-
líözclítelt vo lna , ""a' Szabadító armadával kodik's ezen alkalmatosságot két kézzelfog-
Conoehankákol azonnal útnak indult, olly ja fogadni. Szembe is szállott véltünk mint 
ezéllal hogy őtet valamelly véghatározású reménlettük; 's lovasságának sokságát's a' 
verekedésre kénteleníltse. A z ellenség azon- mi felettébb roszsz állásunkat tekintvén, 
közben, ki már Paskóig elényomúlt vala, vak bizakodással reánk ütött, 
megértvén hogy a' mi armadánk ellene „ A ' két ellenséges lovas-massáknak 
üinak indult, nia"át azonnal sietve viszsza öszszecsapása rettentő vala : 's a' hülömbhü-
Tonta. ö . lömb öszszecsapásoknnl; végződésekor úgy 
, íték va la ő Excellentziája, hogy látszott, hogy egygyik rész sem akarja, 
i a az ellenség' háta mege í t azon" útra, kibocsátani kezéből a győzedelmet, mind-



azáltal végezetre az ellenséges lovasság, 
ámbár mind számára mind kászülctére néz-
ye felyűl múlta .a' m i é n k e t , mcgzavaradott , 
megverettetett , 's a' maga gyalogságára visz
sza nyomaltalot t , mel ly a' lovasságnak vere
kedése alatt hátrálását J a u j a felé folytatta 
*s, az utolsó öszszecsapásnak végződésekor 
má r néhány mértföldnyire távozott vala.a ' 
•csatázó-mezőtől. A ' m i lovasságunk leír
hatatlan 's a' régi Rit teri időkre viszsza 
emlékeztető vitézséget., mutatott-ki ezen v e 
rekedésben. 

„Ezen csata' resultatuma az ellenség' 
vészéről abban á l l o t t , hogy 235 holt cm-

* b é r e i t , kik között tíz Stabális és egyéb 
tisztek találtattak, a' csatázó mezőn hagy
ta. M i őco felnyergelt 's felkantározott lo
vakat nyertünk. 

„ A ' mi vesztésünk, holtakat és sebcs-
seket öszsze számlálván, 6 0 emberből ál-

; lott . A z utolsók köztt van Brigadéros Ge
nerális 's lovasság* Generálisa Nicochca 
maga i s , két Obersterehhel egy Májorral 
's egy Kapitánnyal egyetemben. 

, , A ' P e r i i i* hadakozás a' tegnapi na-
' p o n elvégeztetett v o l n a , hogy ha vagy az cl-
denséges gyalogság megszűnés nélkül nem 
"folytatta volna futását, vagy pedig a' mi 

. gyalogságunk repülni tudott volna - , hogy 
azt beérhesse. Minden seregeinkét az a' 
kívánság ége t te , hogy az ellenséggel meg-
mérkezhessenek 's őtet semmivé tehessék. 
A z ellenséget ezen verekedés megokosította 
és ol ly féléimet gerjesztett benne , hogy 
tegnap reggeltől fogva megszűnés nélkül 
's még éjjel is' folytatta hátrálását. 

A ' mi armadánk hónap folytatni fog
ja hadi munkáját és én reménlem, hogy 
nem soká a* Jaujai v ö l g y b ő l fogom tenni 
Tiszti-tudósításomat. A* tegnapi győzedel -
münkért valamint néktek úgy egész Peru
nak szerencsét k í v á n o k , a' mellyen tábo
rozásunk, elkezdődvén, nem soká még ked
v e z ő b b resultátumokat igér . Az Inkák'föld
jének «z> ő elnyomójiknak vére szolgált 

i ta lul , 's meg fogja az elnyomattattak előtt 
nyitni azt a' szép mező t , melyben a' Sza
badság' becses élőíája meggyökerezett. Li-
berátor ő Excellcntziája azt b'ívánnya, hogy 
Uraságtok C7cn tudósításokat a' népnek 
's az Ország* tisztjeinele hirdcssék-ki. —• 

„ A l á irta II e r e s Tamás. 

Ezen Tiszli-tudósítást az Ánglus Ku-
r i r is -Jíiatltn, tto jVd is megkrit izálta, illy 
megjegyzéseket vé lvén ut.innn: — „bzen 
öszszecsapas bajosan nézellclhctik úgy, 
mint valóságos ütközet. — E' még csak a' 
Canterac haluljaró és Bolivár ' előlmcnő 
csapatjaik között történt csetepaténak ne-
vezlcthetik. Upy látszd;, hogy Generális 
Canterac abba foglalatoskodott , hogy ar
madáját .hiújánál valamelly erős állásba 
hclyhczlessc, ':; ( 'zen foglalatoskodása alatt 
történt, hogy a' bé l cikviségrs lovasság 
egymással szembe tabi!l."/.o!l 's öszsc csa
pott. Dc lovahha , II e r e s Úr megesméri 
azt a' maga Tis / t i - tudósí lásásában, hogy 
Bol ivár a' maga czéizasát , mellyet feltett 
v o l t , cl nem érhet te , de a' mellyet annak 
a* nagy sebc«égnek tulajdonit , mellyel aa 
ellenség a' maga hátrálását lelte. — „A-
Perui hadakozás , így szoll II e r e s úr, 
tegnap elvégeztetett vo lna , ha az ellensé
ges gyalogság a' maga hátrálását szünte
len való ' szaladással nem folytatta, és a 
Columbiai seregek ol ly sebessen szalad-
haital; v a g y repülhettek v o l n a , hogy a* 

* J 1 - • — 1 leg-cllenségct beérhessék." — Rt Uram 
először is azt k e l l , akarjuk-ncm-akarjuk, 
ké rdezn i : hogy hát ugyan mi okozhatta 
azt-, hogy a ' Columbia i lovasság a' Perui 
gyalogságot bc nem érhette.'' — Másod
s z o r , hogy , ha már a' Canterac' lovassá
ga megveretett v a l a , miért nem fordulta 
Bolivár ' lovassága a* Canterac' gyalogsága-, 
nak , 's miér t nem tiporta ezt öszsze ?de-
ménlhetjük, h o g y azon Tiszti-fudósüások, 
mellyeket ezen armadáktól közelebbről vei* 
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ni fogunk, megha lá rozo l t abb ' előadásokkal 
fognak szolgá ln i , mint hogy a' szerént, 
mint a' két armadák ekkor állottak, elke
rülhetetlennek látszott lenni a' közönsé
ges mcgvcrckcdés , azt leltévén tudniillik, 
hogy ha a' L ibe ra to r e lég erősnek fogná 
magát tartani az elényomulásra , 's Cante
rac a* maga fekvését , v a g y tanyáját a'Jau-
jai völgyben megtartani iparkodna.' Mint 
hallani l ehe l , Generális C a n t e r a c , mint 
egy Európai lcgtanullabb és leg nagyobb 
tapaszlalású lovas katonatiszt úgy csmere-
tes, 's n' maga Gcncrál isi dicséretes hírét 
ennek' köszönhet i , és Bol ivár ezen tekin
tetben, mint már többször "megjegyzettük, 
sokkal alább való Generá l i s ; a* melyre 
nézve bajosan lehet hilclt adni annak, 
hogy Bolivár o l ly m ó d o n , mint a' Hercs 
úr tudósításában mondatik , Cantaraccal 
olly lovassági csatázásba avatkozott vol 
na, a' hol az embernek, ember emberrel, 
szemközt kclL verekedni ." 

' - „ P e r u i Spanyol Generális Olaneta ny i l 
ván kimondja ezen prohlamátzióban a' ma
ga gondolkodását a' Spanyol országlásra 
's annak Amerikai tartományaira néze , 's 
mint, valóságos S c » v i 1 i s , mind azokat 
a' hadakozás' ínségeivel és számkivcltctés-
sel fenyegeti, a' kik az ő gondolkodásától 
csak legkissebb tekintetben is eltávoznak. 
O nem azokat láttatik legveszedelmesebb 
embereknek tartani, kik az anyahazának 
a' Perui tartományokhoz való jussát kétségc-
síteni akarják, hanem inkább azokat, kik a* 
Spanyol országi Constitútziós systemának 
feennállása alatt Amerikában az anyaor
szágnak jusait védelmezték, a' milyenek 
tudniillik La-Serna, Canterac, Valdez 'sa ' 
több ezekhez hasonlók. Nyilván mutatják 
ezt az ő proklamátziójának következő sza
v a i : — 

„Én soha se' voltam Constitútziós gon
dolkodású , és azon atyai országlás eráiit, 
melynek oltalma alatt mi ( a revolútzió 
előtt) éltünk, akár valamelly~elnyomhatót-

A ' Royalista Generál isok Canterac, lan hajlandóságból, akár azon meggyőző-
Valdez , 's Olauétaközött folyó egycnetlenke- désbó'l, hogy eme szabadság, csak az em-
dcsek Perura nézve még ma is olly zavaro
sok , hogy valósággal nagyon bajos egész mi-
voltokat állal látni. H o g y Columbiának 

beriség' szerencsétlenségére szolgáló elnie-
játék légyen, vette is szármózását, én min
denkor legnagyobb tisztelettel 's álhatatos 

mindnyájan ellenségeik , "azt jól láthatni, engedelmességgel viseltettem. Királyainkat 
mert nyilvánságos háborút folytatnak elle- ' — - - « — - « ' ;A , M n , „ ^ ; h ^ 

m?. Csak ezt a' kérdést nem lehet megfej
teni, hogy hát egymás eránt micsoda plá-
inimjok v a n ? Micsoda plánumjok van az 
anyaország eránt? — A ' Buenos-Ayresi 
Á r g u s b a n nem régen egy nagyon fon
tos proklamátziót bocsátott Olaneta világ' 
elejébe, a' melly néminemű tekintetben fel
világosítja az ő gondolkodását és czélzá-
sait. Magá t , a* halárnélkűl való Királyi 

örökké szerettem, a' kik jó leleményeiket 
reánk mindenkor kiterjesztették'.. Ezért 
.gyűlölnek engem' il ly nagyon a' Perui Con
stitútziós hajlandóságú emberek. Hogyan 
köteleztetik már most i l ly környülállások 
között magát egy Royalista gondolkodású 
Generális viselni ? Bizonnyal úgy , hogy ma
gát ezen gyalázatos megaláztatásnak egész 
erővel eljene szegezze, 's készebb legyen 
meghalni , mint sem il ly megaláztatást cl-

Hatalom védelmezőjének, a' társait pedig, .szenvedni. Ezt^cselekedni egészen cllokel-
tudniillik Canterac 's Va ldez Generáliso- lettem vala magamban, tudniillik, hogy a 
K Constitútziós Royalistáknak lenni ir- Religiőnak és Thronusnak jussa* mmden 
i a - A' L o n d o n i Tímosben i l l y Jegyzésekta- veszedelemre való tekmlot- nelkul ab 
í r t n a k Olanétanak ezen proklamátz ió- -mázzam. Hozza is l a l t a ™ ^ Z ^ 
járói: „féknek megtételéhez, csak hogy omoz ata-. 
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a y lelkeknek .kevélységét , kik sem bo-
eéülcitci sem leikicsméreti érzékenységgel 
nem gondolnak, megalázhassam. 

„Midőn én ezen embereknek (itt mind 
a' maga Royalista Generális társait La-Ser-
nát , Cánteracót, 's Valdezet ér t i ) plánu-
maihat megtudtam., a' határ nélkül való 
Hatalmú Királynak proklamálását azonnal 
meghatároztam, valamint szintén azt i s , 
h o g y eme' veszedelmekkel tcllyes Consti-
tűtziónak Codexét Potosi és Charcas tar
tományaikban, mel lyek as én kormányo-
zásom alá tar toznak, eltöröljem , 's egy
szersmind a' népeket is megh ív t am, hogy 
magokat a' rendnek és religiónak il ly át
kozot t 'módon lett illettetésc el len csatol
ják öszsze; annyival is inkább , hogy ép
p e n ezen időben érkezett vala meg Spanyol 
országból az a' h í r , hogy ott a' Constitű-
tz ió eltöröltetett 's a* határtalan Ki rá ly i 
Hatalom helyre állíttatott légyen. Ezen 
Generálisok 's ezeknek pártosaik , kik 
m i n d ez ideig el lenem do lgoz tak , egyene
sen oda czéloznak , hogy Perut a'Cortesck* 

•tagjainak, kik a' K i r á ly 'Madr idba lett visz-
szamenetele után Spanyol országból szám
kivettetnének , menedékhellyévé tegyék. 

„Meggyőződö t t lévén aifclöl , hogy a' 
vé l l em ellenkező Generál isok ol ly ország-
lást akarnak felál l í tani , a' melly Perunak 
csendességével 's áltáljában a' több A m e 
r ikai tartományok* csendességével is fenn 
nem állhat, kéntelen vagyok a ' po lgá r i ha
dakozástól v a l ó undorodással nem gondol 
n i , a' lévén feltett c z é l o m , hogy ellensé
geimet fegyver által kéntelenittsem enge
delmeskedni. Midőn Királyomnak , Szere
tetem' és iparkodásaim' tárgyának szolgá
l o k , egyedül azt óha j tom, hogy a' nép ' 
kívánságának megfeleljek. Kötelességemnek 
tártam azt, hogy a' m időn á ' volt Gene
rális társaim által é lőmbe vettetett hada-
kózási meghívó keztyüt a' földről felve
szem, cselekedetem' indító okait közönsé
gesen kihirdessem, nyilvánsággal kijelent

vén , hogy én egéssen ritnkdll ettem ma
gamban, hogy n H o l t g l ó é r l , n' Királyért, 
's a' mi b ö l c s , de szcrcncsétlonúl kigú'-
nyoltatott tö rvénye inkér t , magainai felál
dozzam." 

Ha szabad ezen proklamátziónak el
olvasásából Perunak állapotjára nézve va
lamit ítélni , azt nyilvánságo.xan elmond
hatjuk: hogy O l a n e t a a' Királynak Ab-
soluta Uralkodását véde lmezi , az ó feljebb 
megneveztetett vol t Generális társai pe
d ig a' Constitutziós Országlást. De hát ho
gyan eshetik m é g ÍM , hogy Bolivár' ezek 
ellen véres háborút folytat? — Ezen kér-
désro még most nem felelhetünk. Idő kí
vántalik címek megfejtésére is. 

Észak Amerika. 

A z E c 1 i p s c nevű újság Londonba* 
i l ly erősségeket hord-lcl annak hitelesíté
sére , hogy I t u r b i d é n c k életbenléte 
nem lehetetlen: — 

* „ i ) s z ö r , M i d ő n Mexikóból , « ' fő vá
rosból a' legújabb tudósítások megindul
tak, ott o l ly hitelességgel erőssítették Itur-
bidénck életben létét", hogy az Országló
szék jónak lenni találta azon Tiszti-tudó
sításokat, mellyeket az í turbide' megölet-
teleséről annak idejében kihirdettetett volt, 
most újabban közönségessé tétetni, nyit
ván ki je lentvén, hogy ezt azért cselekszi, 
hogy azokat , kik abban a' vélekedésben 
vágynak-, hogy í turbide m é g életben van, 
ezen tévelygésből kivegye. . 

„ 2 ) s z o r . M i d ő n íturbide Angliából el
utazott , az ő Ágense F l e t s c h e r , ne"« 
bizonyos emberekhez szólló úgy nevese 
adresz-kártyákat adott által, a* melly , í a V 
tyák közzűl egygye t íturbide kezébe veve^, 
annak egygyik szegletérc egy zérust (n 
lá t ) irt *c a' kártyát Fletschernek v i s z s ^ 

adván, azt mondot ta néki : hogy t a r

v a . 
meggyőződöl tnek magát affelől , hogy 
lamikor tőlle an által adott - kártyák K 
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stíl c^ryjryet éltképpen mcgjegyelve viszsza 
kap, ő ( I turbide) a* kártyának elküídeté-
sekor, akar mi ellenkező hírek follyanak 
is felőlié, .életben leszen. Már pedig Flet-
gcher úr egy illy m ó d o n megj egy eltetett 
kártyát csak ezen napokban vett egy levél
lel egy g y ű l t , melyben a' kívántatik t ő l l e , 
hogy egy bizonyos summát az Iturbide* 
gyermekeinek nevcltctéssek'rci fizcssen-ki. 

„3)szor. Azon penziós intézetbe , hol 
*z Iturbide' gyermekei neveltetnek, még 
eddig semmi nemű tudósítások nem érkez
tek az Iturbide' haláláról , azokon k ívü l , 
mellyek a' közönséges levelekben kihir
dettettek, holott csaknem lehetetlen kétség
be hozni , hogy Madám I turb ide , ha az 
Iturbide megölcltclésc felől nem kételked
ne, 's kételkedni oka nem vo lna , hihető
képpen tudósította volna azon penziós in
tézetnek gondviselőjét , kinek felvigyázása 
alá az Iturbide' famíliának nagy része van 
bízattatva. 

B « / g i u m . ' 

A ' Király n' Rabszolgáknak árulása 
által eddig űzetett kereskedésnek meg

szüntetésére nézve olly kemény parancso
latot küldölt mint jovallást mégerőssítés 
Tégctt a' Törvényhozó gyűlés elejébe, a* 
nielly keménységére nézve minden eddig-
^alókat felyúl halad. Ezen új törvény sze
re i t , ha törvényes erőt k a p , az a' Bel
giumi ha jós , kire ezen bűn reá bizonyo
sodik, nem csak hogy a' hajója, mellyen 
a Rabszolgákat v i t te , e lvé te t ik , hanem 
ezen k ívü l , 10,000 forint büntetést f ize t , 
s i5 esztendeig tartó fogságot szenved. 

* 

Spanyol Ország,-

, A ' X L V - d i k számú M . Kurírban a': 
* 555-dik lapon a' Spanyol czikkely alatt 
eláltató Barcellonai ^Politziai Hirdetéshez 
szükségesnek tartjuk vitágosításnak okáért 
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a'. Franczia levelekből még az itt követ ' 
k ező tudósítást is közre bocsátani: —• 

„ B a r c é 11 o n á b ó í Nov . 1 o-diken: 
A z itt lévú püspöki fő templ.oinbéli Pré
dikátor-papot , ki á' mult vasárnapon, e' 
hónap ' 7-kón prédikátziót tartott, igea 
illetlenül megbántották, melyre nézve az 
új Politziai Igazgató Saller úr g-dikbera. 
egy Proklamatziót intézett a' h ívekhez , 
melyben a' több jelenlévő balgátoknak re-
religiósus magokvisóle térő l , mellyet ezen 
kedvetlen környülállások között kimutat
tak, méltó dicsérettel emlékezvén, egy
szersmindjelent i hogy , » ' Tiszti-karok min " 
den módokat elé fognák venni azon sze
mélynek felfedeztetésére, a' ki most ismét 
azt a'-bünt újította-meg, melly a' Király
ságnak helyrcállittatásától fogva már még ' 
egyszer e léfordul t vala. Maga a' predikál-
ló Pap is Hirdetést bocsátott közre az új
ságokban, melyben i l ly meghívás talák 
tátik: — 

„A* keresztyéni sze re te t , mellyet a* 
"Kristus és az ő Apostolai tanítottak , ' s a' 
mellyet a' Szentegyház minden gyermekei
nek ajánl, engem' arra ösztönöz , hogy 
azon esmeretlen személy t , a' ki h o z z á m , 
midőn á' kathedrából, melyből ezen szent 
tudományt hirdet tem: „ H o g y a' Fejedol-

„ m e k n e k minden Hatalma az Istentől és 
„ n e m az Emberektől veszi származását"— 
leszállottam, így kiáltott : „ N e m U r a m , e' 
nem úgy v a n " — meghívjam vagy néki tudtá
ra adjam, hogy ha ellenem kikelni akar , e-
gész bátorsággal hozzám jöhet; én minden
kor kész leszek arra, hogy azon ellenve
tésekre , mellyeket 6 az én tanításom vagy 
is jobban szokván a' Catholika anyaszent
egyház ' tanítása ellen felhozhat, közönsé
ges vagy magános hellyen megfeleljek, '* 
őtet i l ly módon a' szeretet' munkája ál
tal azon tévelygésből , melybe belé sül
lyedve lenni látszik, k ihúzzam, ezen Hir
detésemet pedig a* felsőbbek' engedelme 
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v é l intésem hozzá az Ujságlcvclekben. — 
Aláirta. P e t i r ó P o n t . Pap. 

. A ' feljebb jelentett bűnös személynek 
ínég eddig minden iparkodásai által nyo
mába nem akadhatott a' Politzia- .. , 

A ' Spanyol armadának organizáltatá-
sa lehető iparkodással munkába vétetik. 
A ' száma ennek 9 9 , 0 0 0 emberekre hatá-
roz ía to t t , a' melly számba benne vágynak, 
a' 1 2 , 0 0 0 emberekből álló K i r á ly i tcszt-
ö r z ő Regementck 's a' nemzeti mili tzia is , 
a' melly 55,QOOO emberekre t e l i k , a ' m e l l y 
szerént a' línea Regementek mindcgyül t 

. tesznek 3 2 , 0 0 0 emberekből á l ló armadát. 
, A ' Ki rá ly i Önkéntvállalkoztaknak Kompá
niájuk nincsenek ide számláltatva. Ezek
nek száma i5o ,ooo-re telik. Ezek az óllá 
kezditek .lábraállit tatni, miólta a' K i rá ly 
Kadiksból Madr idba ,v iszsza érkezett. Eze
ket az egész fországban a' helységek állit-
ják-ki különösen a* belső csendcsségnek 
fenntartatására, 's ezek mindenütt Kompá
niánként kvár té lyoznak az egész országban. 

' • " J A ' Valenciai ujságok szerént Obcrs t 
C a t u r l a a* Murciai Kirá ly i Önkéntvállal-
koztak' Kommandánsa Október* 14-dikén 
eskedte-be az alája tar tozó fegyvereseket. 
A z elejikbe szabatott esküvés következő 
h á r o m czikkelyeket foglal t magában; — 

„ i ) s z ö r Esküsztök az Istenre 's meg
ígéritek Ki rá lyo toknak , hogy a' ti földötö
kön semmi' más R e l i g i ó t meg nem szen
vedtek csak a' R ó m a i Apostol i Catholikát , 
a'- melyre ti tartoztok, és hogy ezért utolsó 
csepp véreteket kiontani készek lesztek.-—• 
Igen i s , m i erre megesküszünk. 
- „ 2 ) s z o r . Esküdtök az Istenre 's megí
géri tek Királyotoknak , hogy a ' fö ldö tökön 
a' Kádiksban, 1812 - t őben Mártzius' í g -kén 
közönségessé tétetett átkozott Constitutziós 
Codexe t , soha meg nem szenveditek, attól 
szívvel-lélekkel undorodtok 's annak újjab-
ban lejéndő behozattatása ellen utolsó csepp 
véretekig tusakodni fogtok- ~ „ I g e n i s ; 
m i erre megesküszünk. 

„ 5 ) szor . Esküsztök az Istenre és níee-
igcritclc Ki rá lyo toknak , hogy hozzá hűsé
gesek lesztek, ' s a z ö határok közzé nem 
szoríttatóII Szentséges Jusait, a' nélkül 
hogy ezeknek valamelly megszoríttatását 
megengednétek", utolsó csepp véreteknek 
kiomlásáig védelmezni fogjátok. 

P r 11 s z s z i a. 

A ' Hamburgi űjjságokkan illy tudósi-
tásbocsáttatott közre BrandcburgiábúlNov. 
20 -d ikán : — 

„ A * Párisi Exprofcssor C o us i 11' ügye, 
a ki Drcsdában clfogattatott, nagyon sok dol
got kezdett ncbii bizonyos újjságlcvclck-
n e k , ped ig ez nagyon együgyű dolog. A' 
Mognulziában találtató Akták" szerént ezen 
volt Professor nagyon vádoltatik, -hogy 
büntetésre mél tó mesterkedésekbe avatta 
magát. Ó Néme t országban engedte ma
gát mcglcpcttctni , 's a' Német Szövetség' 
közép ponti v isgá lódó biztossága által 
megfogattatván, az ellene szemelött lévő 
bizonyí tó írásokra nézve számadásra vo-
naltatolt. Ennyiben áll az egész dolog. 

„A* Franczia ujjságok ugyan már hosz
szű czikkelyeket feláldoztál; ezen dologra: 
dc meg kell jegyezni , hogy az ő leve
leikbe csak a' neveik se férnének-bé azon 
idegeneknek, a' kik Franczia országban 
holmi bűntétclckért és adósságokért elfo-
galtatnak , 's visgálás alá vonattatnak. A 
Franczia büntető T ö r v é n y , valamint, szin
tén minden más kimívclt nemzeteké i?> 
azt ha tá rozzák , hogy ha valamelly k" 1 ^ 
országi ember a' Franczia Törvényt meg
sérti, és vagy a' Franczia földön fogata" 
t i k - e l , vagy ped ig ha azon országlószeK-
től a' me l ly alá to r toz ik , a'Franczia Kor
mány széknek kiadattatik, a' Franczia-to 
vényszék-által ítéltessék meg. 

„ H a a' Párisi Conslitűtzionel azon nv^ 
jegyzésé által , h o g y C o u s i n ur f a 
idtalforditotta , és Kantot tanulta , 



ujjságlcveleknek azt akorja megmutatni , 
hogy C o u s i n úr ártatlan: igy ezen bi
zonyítás' módja egy 'valóságos példája le-

-het az üjj módi csudálatos oltalmazó Írá
soknak. 

, , A ' Franczia* ujságlcvelck magok meg
vallani héniclcnittetnck, hogy C o u s i n 
Franczia országban a' maga princzipiu-
mai miatt vcszteltc-cl a* professorságet, 
a melyből következik , hogy néki ott is va
lami egyéb dolgokba kellett avatkozni , 
mint.,a', millyenek a' l ' lá ló és Kant' tudo
mányaik'. Azonközben Köpcnikben 's má
sutt is találtainak e m b e r e k , a' kik Platót 
cs Kantol , sőt Vaubánt és a' C o r p u s 
J i i r i s t is (undamentumosan tanulták, de 
még is egyéb dolgokban foglalatoskodtak, 
nem mint Causin úr. Miben álljon a 'Cou
sin Ur ügyének mi volta e' már most a' 
Visgálódó Biztosság' munkája által ^fog 
kivilágosodni, a' melyre ezen Biztosság
nak nem csali minden Nemzeteknek tör
vényeik szerént jusa v a n , hanem arra kö
teleztetik is. Kgycbcránt a z t is tudjuk b i 
zonyos kútfőből , hogy Cousin úrral o l ly 
szelíd és kedvező módon bánnak ezenvis-
gálódás közben , hogy bajos volna hason
ló példát felhozni." 

Na g y B r i t t a n n i a. 

Mosírini népessége ezen hatalmas bi
rodalomnak az 1824 -d ik esztendőben té
tetett Tiszti felvetés szerént e z : — Magá
ban Angliában 1 1 , 2 6 1 , 4 0 7 ; Walesben 
"ill,i58- SUotziában 2 , 0 9 0 , 4 5 6 lakosok 
találtatnak. A ' szárazon és vízen szolgálnak 
^ l Q o 3 o o emberek. Ezen magános summák 
tesznek egygyütt 1 4 , 0 9 1 , 6 0 í - g y e t . - l r l a n d i a 
támlái 6 , 8 0 1 , 8 2 7 > a ' b i rodalom körül 
'alaltató apróság szigetek is mind együtt 
° ° , 5 o 8 - c z a t . E' szerént teszen az Európá
i n találtató Ánglus népség 2 1 , 2 8 2 , 9 6 6 
e I ° embert. 

Edimburgban November 1 6 - d i k á n 
nagy égés támadván, ez alig oltatott-meg 
és már más. hellyén , de az elsőhöz jó 
m é s z s z e , ismét ki itött va la , 's m e g a' 
következett' éjjel is tartott. Az égés egy 
piatzon volt, melynek parlamentum-piaiza 
a' neve. Azok a ' h á z a k , mellyek á' piaz-. 
nak a' szél 'mentében esett oldala felöl ta
láltattak, mind a' láng ' prédájává lettek. 
M é g meghatározva nem tudatott, de lega
lább három százra tétetik azon famíliák
nak száma, a* mellyek ezen égés által va
gy onaikát elvesztették. A z úgy revezett 
K o r o n a templomának tornya irtóztató ro
pogással öszsze roskadtt. Emberrek is 
vcsztek-el ezen tűzben , de még nem tu
datott hányan, - • 

Magyar Ország. 

„ N o v e m b e r ' 25-dikén Kerepesen, Pest 
me l l e t t , ritka egyházi iuneplés meni vég
b e , a' midőn N a g y Tiszteletű S k o 1 n i-
l í o v i c s Mihály Ü r , ugyan ezen egyhe ly
ben 5 ó esztendeig viselt Leíkipásztorságá-
nak | 'ö röm innepet üllötte. Ezen különös 
inneplést , melly a' Lelkipásztornak, és az 
6 híveinek egyenlőképpen nagy becsületé
re szo lgá l l , a' Nagy Méltóságú G r a s s a 1-
k ó v i c h Antal H e r c z e g ; m i n t Földes Ura
ság' részéről Tekintetes V i e t o r i s Re-
gens Ú r , mindenképpen díszesítteni. kí
vánta. Azért ennek meghívására az Espc-
restségbeli egyházi személyek, 's több Ura
sági Tisztek megjelentek. A'gyülekezet reg
gel 1 0 órakor indult meg a' Plébánia ház
b ó l , 's a' nép két sorai között a' templom
ba m é n e , hol a' 8 2 esztendős tiszteletes 
öreg T e Dcumot énekelt : azután a' nép 
sokasága miatt a' templomon kívül Nagy 
Tiszteletű P a c z e k Antal Rákos Csabai 
Plébánus Úr prédikátiót tartott, mellynek 
végezetével a' gyülekezet a' templomba be
menvén , az éltes Lelkipásztor maga is 



ázóllott h íve ihez , 's mint édes atya pyér
mekéinek elő adván a' mire őket tanította, 
mintegy téstamentomúl meg-hagyta , hogy 
az Istenhez, a' K i r á l y h o z , a' Földes-Ura
sághoz, és Felebarátjaikhoz annyiszor) szí
veikbe csepegtetett kötelességeiket híven 
megtar tsák, 's beszédét buzgó áldassál re
kesztette bé. Ezután N a g y Tiszteletű S i m p 1 
Jó'sef Ú r , a' Kérületbel i Esperest, egyhá
z i szolgálattal énekes Misét mondo t t , mel ly
nek végévelj a' fenn tisztelt Régens Ú r , a' 
Földes Uraság részé rő l a' Vendégeket a' 
Plébánia házban , és Vendégfogadóban bőv-
ségesen megvendégel te ; a' nép számára 
ped ig húst, bor t osztattatott. — Ezen é r 
demes Lelkipásztor híveinek szeretetét ol ly 
nagy mértékben megnyer te , hogy ezen 
• r ö m innepet mindnyájan úgy tekintenék, 
mint közönséges és házi örömet, ü , Papsá
gának Jubilaeumát m á r ea előtt 8 eszten
dőve l üllötte-meg. 

M o s t a n s á g k i j ö t t M a g y a r M u n 

k á k n a k m e g e m l í t é s e : 

„Magya r Or szágnak , 's a' ve le egy-
„gyesűl t Tar tományoknak Helyirásai , az 
„ezen Tar tományokban vi rágzó főid 's né
pek' k imüve l te íésé re , a' mezei gazdaságra 
„ iparkodásra , m ű v é s z s é g r e , kereskedésre, 
„ k é z i müvekre , mesterségekre figyelmezve 
„ i r t a K u n i t s M i h á l y , Császári K i r . pen-
„zionál t Professor. i -ső Kötet. Mezőhe
g y e s n e k kőre írt Plánumával. N a g y mé
d i á n papi rosra , 8-ad rétben nyomtatta 
;',Pesten F ü s k ú t i L a • d e r e r Lajos 1 8 2 4 . " 

(Topographische Beschreibungen des K ö -
nigreichs Uhgarn und seíner einverleib-
ten Provinzen. In Rezug auf die Landes-

und Volk'csculfur, Occonomie , Industrie 
Künste , Hnndlung , Manufacturen undG* 
w e r b e , durch Micb . v. K u n i t s , kais. 
kön- pensionir ten Professor. 1. Band. 
Mit cinem lopographischen Plan. Pesth, 
gedruckt bey L u d w i g L a n d e r c r , Ed-
len von Füskut. 1 8 2 / , . — A'munka egye
dül magánál a' Szerző Urnái találtató 
Pesten a' Szén-p iaczon (Kohlmark) Gyér-' 
tyánffy U r Házában a '2-dik omclcten. Egy 
példa 5 forint Váltó-Czban. 

„Ér tekezés a' Nemzeti Nyelv tökélle-
„tcsitésc , és terjesztése módjairól. Irta 
„ P u c z Antal. Esztergomban nyomtattatott 
„ B e i m c l Jó'sef betűivel 's kőllségévcL 
1 8 2 / , . " — (A* Könyv találtatik Pesten 
Eggcnbcrgcr Könyváros Urná i , Szegeden 
Grűn Orbán Urnái , az ára 1 forint i5 kr. 
V . Czban. ) 

„A* Vallási eggyesülés Ideájának, ét 
„ a ' R . Kntholikus és Protestáns Kcrcsztá-
„nyek között fnnnálló Uniónak visgálta-
„tása. Güzmíts Iszidor állal. Nyomtatta 
„ S t r o i b i g L c o p . Győröl t . 1 8 2 4 . " 

"„Egy szó a* Vallási Eggycsűlést óhaj
otokhoz. Idősbb Feli N a g y András al-
„ ta l . Esztergámban nyomtattatott Bei
m é i Jó'sef betűivel 1 8 2 4 . " 

„ R ö v i d foglalatú tanítás a' Hirkálmak 
gondvise lésérő l , mel ly a' számadó B i r . ^ 
sok' és Juhászszaiknnk számokra öszve s v 
dettetett A n d r é Rudolf által 's a b ö » 
„kes-Fchérvárott R a d c r Aloizius ^onj 
„ ros költségén nyomtatta S z a m m e r ' 
1 8 2 4 . " — ( A z ára tsinos borítékba * 
ve 4 5 k r . ) • 

F e l e l ő : P á n c z e l Dánie l . Nyomtaté-: H u k u l Antal. ( O b e r e B a c l s e r - S t r u í s e N r o ; j53.) 


